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INSTRUCTIONS FOR SAFE USE

This appliance should only be used for private household use, as described in this user guide.
Please ensure that this guide is fully understood before operating the appliance and keep for
future reference.

Always switch off and remove the plug from the socket after use, or before cleaning the appliance
or any maintenance task.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

If the power cord is damaged stop using the appliance immediately. To avoid a safety hazard,
an authorised HOOVER service engineer must replace the power cord.

Use only attachments, consumables or spares recommended or supplied by HOOVER.
Do not remove the plug by pulling on the power cord.
Do not continue to use your appliance if it appears faulty.

Place and use the product only on a dry, stable, level horizontal surface, so that tipping over is
excluded.

Keep the product dry.
Never tilt or empty the product during operation.
Lay the supply cord so nobody will step on or trip over it.

Do not place the product on hot surfaces, near hot surfaces, near an open fire or in direct
sunlight.

Do not let water or any other liquid or flammable detergent enter the appliance to avoid electric
shock and/ or a fire hazard.

Do not clean the appliance with water, any other liquid, or a (flammable) detergent to avoid
electric shock and/ or a fire hazard.

Do not spray any flammable materials such as insecticides or fragrance around the appliance.

The water in the water tank is not suitable for drinking. Do not drink this water and do not use it to
feed animals or to water plants. When you empty the water tank, pour the water down the drain.

Check if the voltage and ratings indicated on the label of the appliance corresponds to the local
power voltage before you connect the appliance.

Do not block the air inlet or air outlet.

This appliance is not a substitute for proper ventilation, regular vacuum cleaning, or use of an
extractor hood or fan while cooking.

Leave at least 20cm free space behind and on both sides of the appliance and leave at least
30cm free space above the appliance.

Do not place anything on top of the appliance.

Do not place the appliance directly below an air conditioner to prevent condensation from
dripping onto the appliance.

Make sure all filters are properly installed before you switch on the appliance.

Only use the original HOOVER filters specially intended for this appliance. Do not use any other
filters.

Avoid knocking against the appliance (the air inlet and outlet in particular) with hard objects.

Do not insert your fingers or objects into the air outlet or the air inlet to prevent physical injury or
malfunctioning of the appliance.

Do not use this appliance when you have used indoor smoke-type insect repellents or in places
with oily residues, burning incense, or chemical fumes.

Do not use the appliance near gas appliances, heating devices or fireplaces.
Do not use the appliance in a room with major temperature changes.

To prevent interference, place the appliance at least 2m away from electrical appliances that
use airborne radio waves such as TVs, radios, and radio-controlled clocks.



s  When the appliance is not used for a long time, bacteria may grow on the filters.
11\ | Check the filters after a long period of disuse. If the filters are very dirty, replace them.

Do not use the appliance in wet surroundings or in surroundings with high ambient
— temperatures, such as the bathroom, toilet, or kitchen.

The appliance does not remove carbon monoxide (CO) or radon (Rn). It cannot be
used a safety device in case of accidents with combustion processes and hazardous chemicals.

Only fill the water tank with cold tap water. Do not use ground water or hot water.

Do not put any substance other than water in the water tank. Do not put fragrance in the water
tank.

Clean the water tank every 3 days.

Be aware that high humidity levels may encourage growth of biological organisms in the
environment.

Do not permit the area around the humidifier to become damp or wet. If dampness occurs,
turn the output of the humidifier down, use the humidifier intermittently. Do not allow absorbent
materials such as carpeting, curtains, drapes or tablecloths to become damp.

Unplug the appliance during filling and cleaning.

Never leave water in the reservoir when the appliance is not in use.

Empty and clean the humidifier before storage. Clean the humidifier before next use.

Warning: Micro-organisms that may be present in the water or in the environment where the
appliance is used or stored, can grow in the water reservoir and be blown in the air causing very
serious health risks when the water is not renewed and the tank is not cleaned properly every
3 days.

Empty the tank and refill every third day. Before refilling, clean it with fresh tap water. Remove
any scale, deposits, or film that have formed on the sides of the tank or on interior surfaces, and
wipe all surfaces dry.

If you need to move the appliance, disconnect the appliance from the power supply first. Then
empty or remove the water tank. Carry the appliance horizontally by the handles on both sides
of the appliance.

The CO Monitor function is not to be used as, nor implied to be used as a substitute for an EN
50291-1 UL-2034, CSA-6.19 or any other recognized standard certified carbon monoxide alarm
where Local or Regional Codes or legislation mandate their use. The CO Monitor function is
a supplemental carbon monoxide monitoring device only. Use of this device is at the user’s
discretion and implies the understanding and acceptance of its limitations to adhere to codes or
legislation where applicable.

Do not place the appliance in any of the following locations:

* In a bathroom or other areas where the Alarm may be exposed to water splashes, dripping or
condensation (e.g. above an electric kettle).

* Next to or directly above heaters or air conditioning vents, doors, windows, extractor fans or
anywhere that it would be affected by draughts.

* Directly above a sink or cooker.

* In an area where the temperature could drop below —20°C or rise above 50°C.

* In an enclosed space (e.g. in or below a cupboard).

* In a damp or humid area.

* Where it would be obstructed, e.g. by curtains or furniture.

* Where dirt or dust could block the sensor.

* Near paint, thinners, solvent fumes or air fresheners.

If CO alarm is activated, you should open all windows and doors (if safe to do so). Turn off all
fuel burning appliances if possible and then evacuate the property leaving the windows and
doors open. Get immediate medical help for anyone suffering the effects of carbon monoxide
poisoning. Do not re-enter the property until the alarm stops. The alarm will stop once the CO

has cleared. Do not use fuel burning appliances again until the CO source has been located and
rectified by a qualified technician.



Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



